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Prectéte si pozorné upozornéni uvedena v tomto
navodu k pouziti, protoZe obsahuji dulezité pokyny k
bezpecéné instalaci, pouziti a udrzbé.

Navod k pouziti je nedilnou a dilezZitou soucasti
vyrobku a uzivatel ho musi peclivé uchovat pro
vSechna dalSi pouziti.

Pokud chcete kotel prodat nebo darovat dalSimu
uzivateli, nebo chcete-li ho pfemistit, vZdy si ovérte,
je-li ke kotli pfiloZzena tato pfiru¢ka, aby ji mohl pouzit
novy maijitel a/nebo instalacni technik.

Instalaci a udrzbu smi provadét pouze odborné
vyskoleni pracovnici v souladu s platnymi normami
a podle pokyn( vyrobce.

Chybna instalace nebo $patna udrzba mohou zpu-
sobit zranéni osob ¢i zvifat nebo poskozeni véci.
Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost za Skody,
které byly zpusobeny S$patnou instalaci a nevho-
dnym pouzivanim pfistroje a obecné nedodrzenim
pokynU vyrobce.

Pred jakymkoli €isténim nebo udrzbou vypnéte elek-
trické napajeni vypinaem na pfistroji a/nebo po-
moci pfisluSnych odpojovacich zafizeni.

V pfipadé poruchy a/nebo Spatné Cinnosti pfistroj
vypnéte, ale v zadném pfipadé se ho nepokousejte
sami opravit, ani neprovadéjte zadny pfimy zasah.
Obrate se vyhradné na odborné vyskolené praco-
vniky. Pfipadnou opravu nebo vyménu vyrobk( smi
provadét pouze odborné vyskoleni pracovnici vylué¢-
né s pouzitim originalnich nahradnich dili. Nedo-
drzeni vySe uvedenych pokynli  ohroZuje
bezpecnost pfistroje.

K zajisténi spravného chodu pfistroje je nutné ne-
chat provadét opakovanou udrzbu kvalifikovanym
pracovnikem.

Pristroj se smi pouzivat pouze k ucelu, ke kterému
byl vyslovné uréen. Kazdé jiné pouziti se povazuje
za nevhodné a tedy nebezpecné.

Po odstranéni obalu ovéfte plnost dodavky. Casti
obalu se nesmi nechat v dosahu déti, protoze pfed-
stavuji potencialni zdroje nebezpeci.

V pfipadé pochybnosti pfistroj nepouZivejte a obrate
se na dodavatele.

Obrazky v tomto navodu jsou zjednodu$enym zna-
zornénim vyrobku. Na tomto znazornéni mohou byt
malé a nepodstatné rozdily oproti dodanému
vyrobku.

A\

poskozeni véci.

Tento symbol znamena "Pozor" a upozorfiuje na vSechna upozornéni tykajici se
bezpeclnosti. DodrZujte pfisné tyto pfedpisy, aby nedoslo ke zranéni osob &i zvifat nebo

Iy

Tento symbol upozorriuje na dilezitou poznamku nebo upozornéni.

Prohlaseni o souladu s predpisy

Vyrobce FERROLI S.p.A.
Adresa: Via Ritonda 78/a 37047 San Bonifacio VR
prohlasuje, ze tento pfistroj odpovida nasledujicim smérnicim EHS:

Smeérnici pro plynové pfistroje 90/396
Smeérnici pro vykon 92/42
Smeérnici pro nizké napéti 73/23 (ve znéni 93/68)

C€

Smérnici pro elektromagnetickou kompatibilitu 89/336 (ve znéni 93/68).

Prezident a zdkonny zastupce
Cav. del Lavoro
Dante Ferroli

cod. 3540E851 - 01/2007 (Rev. 00)
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1. Navod k pouziti

1.1 Uvod

Vézeny zékazniku,

dékujeme Vam, ze jste si vybral zavésny kotel FERROLI moderniho pojeti, Spickové technologie, zvySené spolehlivosti
a kvalitni konstrukce. Pfectéte si pozorné tento navod k pouziti, protoZe obsahuje dllezité pokyny k bezpe&né instalaci,

pouziti a udrzbé.

DIVAtop C 32 je tepelny generator k vytapéni a vyrobé teplé uzitkové vody s vysokym vykonem, ktery funguje na zemni
plyn nebo zkapalnény propan; je vybaven atmosférickym hofakem s elektronickym zapalovanim a kontrolnim mikropro-

cesorovym systémem.

1.2 Ovladaci panel
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obr. 1 - Ovladaci panel

Popis
1= Tlacitko sniZeni nastaveni teploty teplé uzitkové 18 =
vody
2 = Tlacitko zvySeni nastaveni teploty teplé uzitkové 19
vody 20
3 = Tlacitko snizeni nastaveni teploty vytapéni 21=
= Tlacitko zvySeni nastaveni teploty vytapéni 22 =
= Displej 23
= Tlacitko volby rezimu Léto / Zima
= Tlacitko volba rezimu Economy / Comfort 24
= Tlacitko obnoveni 25=
9 = Tlacitko zapnuti/vypnuti pfistroje 26
10 = Tlacitko nabidky "Pohybliva teplota"
11 = Ukazatel dosaZeni nastavené teploty teplé 27 =
uzitkové vody
12 = Symbol teplé uzitkové vody
13 = Ukazatel provozu uzitkového okruhu
14 = Nastaveni / teplota vystupu teplé uzitkové vody
15 = Ukazatel rezimu Eko (Economy) nebo Comfort
16 = Teplota vnéjSi sondy (u volitelné vnéjsi sondy)
17 = Objevi se po pfipojeni vnéjsi sondy nebo dalko-

vého ovladani (volitelné)

20 18 17

Teplota prostfedi
ovladanim)

(s volitelnym dalkovym

= Ukazatel zapaleni hofaku a aktualniho vykonu
= Ukazatel provozu ochrany proti mrazu

Ukazatel tlaku v topném systému

= Ukazatel poruchy
= Nastaveni / teplota nabéhového okruhu vyta-

péni

= Symbol vytapéni

Ukazatel provozu vytapéni

= Ukazatel dosazeni nastavené teploty nabé&ho-

vého okruhu vytapéni
Ukazatel reZimu Léto

cod. 3540E851 - 01/2007 (Rev. 00)
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Ukazatel béhem provozu
Vytapéni

Pozadavek na vytapéni (vyslany prostorovym termostatem nebo dalkovym ovladanim) je signalizovan blikanim teplého
vzduchu nad radiatorem (€. 24 a 25 - obr. 1).

Dilky stupnice vytapéni (€. 26 - obr. 1) se postupné rozsvécuji spolu s s tim, jak teplota Cidla vytapéni dosahuje nasta- .g‘{
vené hodnoty.

-1+
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obr. 2

Uzitkovy okruh @

Pozadavek na uzitkovy okruh (vyslany odbérem teplé uzitkové vody) je signalizovan blikanim teplé vody pod kohoutkem
(6. 12213 - obr. 1).

Dilky stupnice uzitkového okruhu (€. 11 - obr. 1), se postupné rozsvécuji spolu s s tim, jak teplota €idla uzitkového
okruhu dosahuje nastavené hodnoty.

<N

I.Ebar

obr. 3

Comfort

Pozadavek Comfort (obnoveni vnitini teploty kotle) je signalizovan blikanim symbolu Comfort (€. 15 a 13 - obr. 1).

||||||||

obr. 4
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1.3 Zapnuti a vypnuti

Kotel odpojeny od elektrického napajeni

obr. 5 - Kotel odpojeny od elektrického napajeni

Systém ochrany proti mrazu nefunguje, jestlize je odpojeno elektrické a/nebo plynové napajeni kotle. Pri
dlouhych odstavkach v zimnim obdobi doporu¢ujeme vypustit vdechnu vodu z kotle, uzitkovou vodu i vodu z
topného sytému, aby mraz zafizeni neposkodil; nebo muzete vypustit pouze uzitkovou vodu a do topného sy-
stému dat vhodny prostfedek proti zamrznuti, jak je uvedeno v sez. 2.3.

Zapaleni kotle
Zapoijte pfivod elektrického proudu k pfistroji.

obr. 6 - Zapaleni kotle

* Na dalSich 120 vtefin se na displeji zobrazi FH, které znamena odvzdusnovaci cyklus topného systému.

* Prvnich 5 vtefin se na displeji zobrazi také verze softwaru fidici jednotky.

» Otevrete pfivod plynu pred kotlem.

* Po zmizeni napisu FH je kotel pfipraven k automatickému provozu, kdykoli se odebira tepla uzitkova voda, nebo je
pozadavek na prostorovém termostatu.

Vypnuti kotle
Stisknéte tlacitko . (€. 9-obr. 1) na 1 vtefinu.

obr. 7 - Vypnuti kotle

cod. 3540E851 - 01/2007 (Rev. 00) -
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| kdyZ je kotel vypnuty, elektronicka Fidici jednotka je stale elektricky napajena.
Provoz uzitkového okruhu a vytapéni je zablokovany.
Chcete-li kotel znovu zapnout, stisknéte opét tlacitko ‘ (€. 9 obr. 1) na 1 vtefinu.

eco

obr. 8

Nyni je kotel pfipraven k provozu, kdykoli se odebira tepla uZitkova voda, nebo je poZadavek na prostorovém termosta-
tu.

1.4 Regulace

Piepinac¢ Léto/Zima
Stisknéte tlagitko (& (€. 6 - obr. 1) na 1 vtefinu.

obr. 9

Na displeji se aktivuje symbol Léto (€. 27 - obr. 1): z kotle je mozné pouze odebirat uzitkovou vodu. Systém proti zamr-
znuti zlistane aktivni.

Chcete-li vypnout rezim Léto, stisknéte opét tlacitko (*/ (€. 6 - obr. 1) na 1 vtefinu.

Requlace teploty vytapéni

Pomoci tlagitek vytapéni <=+ — (€. 3 a 4 - obr. 1) mlze byt teplota nastavena od 30 °C do maximalné 85 °C; do-
porucujeme ale, aby kotel fungoval na nejméné 45 °C.

eco

[E bar

obr. 10

cod. 3540E851 - 01/2007 (Rev. 00) 7




Ferroli DIVAtop C 32

Nastaveni teploty TUV
Pomoci tlaCitek _——7+—~ (1 a2 - obr. 1) nastavte teplotu od minimalné 40°C do maximalné 55°C.

obr. 11

Nastaveni okolni teplot omoci zapojeného pokojového termostatu

s Pomoci pokojového termostatu nastavte poZzadovanou teplotu uvnitf mistnosti. V pfipadé, Ze v systému neni pokojovy
ﬁﬁ termostat, kotel udrzuje systém na nastavené hodnoté teploty nabéhového okruhu systému.

Regulace okolni teploty (se zapojenym dalkovym ovladanim

Pomoci dalkového ovladani nastavte pozadovanou teplotu prostfedi uvnitf mistnosti. Kotel bude regulovat vodu systée-
mu podle pozadované teploty okoli. Pokud jde o provoz s dalkovym ovladanim, fidte se pfislusnym navodem k pouziti.
Volba ECO/COMFORT

Pristroj je vybaven funkci, které zajiSuje zvySenou rychlost dodavky teplé uzitkové vody a maximalni pohodli uzivatele.
Je-li zafizeni zapnuté (rezim COMFORT), voda obsazena v kotli se udrzuje na pozadované teploté a umoznuje tedy
okamzity odbér teplé vody na vystupu kotle otevienim kohoutku bez jakékoli prodlevy.

Zafizeni muzZe uzivatel vypnout (rezim ECO) stisknutim tladitka (8. 7 - obr. 1). Chcete-li zapnout rezim
COMFORT, stisknéte opét tlagitko (.7 -obr. 1).

Pohybliva teplota

Je-li pfipojena vnéjSi sonda (volitelné), na displeji ovladaciho panelu (€. 5 - obr. 1) se zobrazuje aktualni vnéjsi teplota
Zjisténa vnéjsi sondou. Systém sefizeni kotle pracuje s "Pohyblivou teplotou”. V tomto rezimu se teplota systému vyta-
péni reguluje podle vnéjSich klimatickych podminek tak, aby bylo zajist€éno zvySené pohodli a uspora energie b&éhem

celého roku. Pfedevsim se pfi zvySeni vnéjsi teploty sniZi teplota nab&hového okruhu systému podle stanovené "kom-

penzacni kFivky".

PFi regulaci s pohyblivou teplotou se teplota nastavena tlacitky vytapéni <=+~ (€. 3 a 4 -obr. 1 stdva maximalni

teplotou nabéhového okruhu systému. Doporu€ujeme nastavit maximalni hodnotu, aby systém mohl regulovat v celém

uzite€ném provoznim poli.

Kotel musi sefidit ve fazi instalace kvalifikovany pracovnik. Ke zlep$eni pohodli vd8ak mlze uZivatel provést pfipadné
upravy.

8 cod. 3540E851 - 01/2007 (Rev. 00)
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Kompenzacni kfivka a posun kfrivek

Jednim stisknutim tlacitka

£ (€. 10 - obr. 1) se zobrazi aktualni kompenzaéni kivka( obr. 12) a je mozné ji zménit
tlaCitky uzitkového okruhu —T+~ (€. 1a2-obr. 1).

Sefidte pozadovanou kfivku od 1 do 10 podle charakteristiky ( obr. 14).

Pfi regulaci s kfivkou 0 je sefizeni s pohyblivou teplotou zablokovano.

obr. 12 - Kompenzaéni krivka

Stisknutim tlacitek vytapéni <=+ ~ (€. 3 a 4 - obr. 1) se otevie paralelni posun kfivek ( obr. 15), ktery Ize zménit
tlacitky uzitkového okruhu _——7+~ (€. 1a2-obr. 1).

DalSim stisknutim tlacitka (€. 10 - obr. 1) se rezim sefizeni paralelnich kfivek ukonci.

obr. 13 - Paralelni posun kfivek

Jestlize je teplota prostfedi pod pozadovanou hodnotou, doporu€ujeme nastavit vyssi kfivku a naopak. Provedte
zvySeni nebo sniZzeni o jednu jednotku a zkontrolujte vysledek v prostfedi.

920

85+

80

70

60

50

40

30

20\\\\\\\\‘\\\\\\\\ TENENE R A B
20 10 0 -10 -20

obr. 14 - Kompenzacni kfivky

'ﬂl
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OFFSET = 20

OFFSET =40

obr. 15 - Priklad paralelniho posunu kompenzacénich kfivek

Jestlize je kotel pfipojeny k dalkovému ovladani (volitelné), vy$Se popsané regulace se provadéji podle pokynu
uvedenych v tabulka 1. Na displeji ovladaciho panelu (€. 5 - obr. 1) se zobrazi aktualni teplota prostredi
zjisténa dalkovym ovladanim.

Tabulka. 1
Regulace teploty vytapéni Sefizeni Ize provadét bud z nabidky dalkového ovladani nebo z ovladaciho
panelu kotle.
Regulace teploty uzitkového okruhu Sefizeni Ize provadét bud z nabidky dalkového ovladani nebo z ovladaciho
panelu kotle.

Prepinac Léto/Zima

Rezim Léto ma prednost pred pfipadnym pozadavkem na vytapéni z dalko-
vého ovladani.

Volba Eco/Comfort

Zablokovanim uzitkového okruhu z nabidky dalkového ovladani zvoli kotel

rezim Economy. V tomto rezimu je tlagitko (€. 7 - obr. 1) na panelu
kotle zablokovano.

Aktivaci uzitkového okruhu z nabidky dalkového ovladani se kotel uvede do
rezimu Comfort. VV tomto reZimu je mozné tlagitkem (6.7 -obr. 1) na
panelu kotle zvolit jeden ze dvou rezimU.

Pohybliva teplota

Sefizeni pomoci pohyblivé teploty se Fidi bud dalkovym ovladanim nebo
fidici jednotkou kotle. Pfednost ma pohybliva teplota z fidici jednotky kotle.

10
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Regulace hydraulického tlaku systému

Tlak zatiZzeni pfi studeném systému odecteny na hydrometru kotle musi byt asi 1,0 bar. Jestlize tlak systému klesne na
hodnoty niz§i nez minimum, Fidici jednotka kotle aktivuje poruchu F37 ( obr. 16).

obr. 16 - Porucha nedostatec¢ného tlaku systému

PInicim kohoutem (€. 1 - obr. 17) uvedte tlak systému na hodnotu vys$Si nez 1,0 bar.

Ve spodni &asti kotle se nachazi tlakomér (€. 145 - obr. 24) k zobrazeni tlaku i v pfipadé odpojeni kotle od zdroje
napajeni.

obr. 17 - Plnici kohout

Po obnoveni tlaku systému spusti kotel cyklus odvzdusnéni na dobu 120 vtefin, signalizovany na displeji pis-
meny FH.

Po tomto zakroku vzdy opét zavrete plnici kohout (€. 1 - obr. 17)

cod. 3540E851 - 01/2007 (Rev. 00) 1 1
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2. Felszerelés

2.1 VSeobecna upozornéni

NSTALACI KOTLE SMEJi PROVADET POUZE SPECIALIZOVANIi PRACOVNICI S PRISLUSNOU KVALIFIKACI V
SOULADU SE VSEMI POKYNY UVEDENYMI V TETO TECHNICKE PRIRUCCE, PLATNYMI ZAKONNYMI USTANO-
VENIiMI, PREDPISY STATNICH A MiSTNICH NOREM A OBECNE PLATNYMI TECHNICKYMI PREDPISY.

2.2 A felszerelés helye

Ezt a "nyitott kamras" berendezést allanddan szelléztetett helyiségben kell felszerelni és Gizemeltetni. Ha nem elégsé-
ges a kazan égési leveg6 utanpétlasa, romlik a normal miikédés és a fiistelvezetés. Ezen fellll, ha az ilyen kérilmények
kozott keletkezett égéstermékek bekertlilnek a zart kérnyezetbe, ezek rendkivil karosak az egészségre.

A beszerelés helyén nem lehet por, nem lehetnek éghetd targyak vagy anyagok, illetve korrézidét okoz6 gazok. A
helyiség szaraz kell legyen és hémérséklete nem csdkkenhet a fagypont ala.

A kazan fali felszerelésre van el6készitve, a fali rogzitd bilincs normal tartozéka. A sez. 4.1-ben megadott magassag
értékek szerint rogzitse a falra a bilincset, és akassza fel a kazant. Kilén kérésre fém sablont tudunk biztositani a falon
a furatok bejeldléséhez. A fali régzités a berendezés stabil és hatékony aldtamasztasat kell, hogy biztositsa.

Ha a berendezést butorba zarjak, vagy kdézvetlenll egy masik targy mellé helyezik, biztositani kell a burkolat
leszereléséhez és a normal karbantartashoz szikséges helyet.

2.3 Vizbekotések

A berendezés hételjesitményét el6zetesen az érvényes jogszabalyok szerint az épuilet héigényének szamitasa alapjan
kell meghatarozni. A helyes és szabalyos mikddéshez a berendezésre az 6sszes alkotérészt fel kell szerelni. Java-
soljuk, hogy a kazan és a fiitéberendezés kozott helyezzenek el elzard szelepeket amelyek sziikség esetén lehetévé
teszik a kazan levalasztasat a berendezésrdl.

A biztonsagi szelep elvezetését egy gylijtéedénybe vagy csébe kell vezetni, hogy a flitbberendezés talnyoma-
sa esetén ne folyjon a viz a féldre. Ellenkezd esetben a leeresztészelep mikddésbe |épésekor a helyiséget
elarasztja a viz, ezért a kazan gyartojat nem lehet felelssé tenni.

Ne hasznalja a vizberendezés csdveit az elektromos berendezések foldelésére.

A kazan beszerelése el6tt alaposan mossa ki a berendezés minden csévét a kazan megfeleld mikddését esetlegesen
veszélyeztetd lerakédasok és szennyezddések eltavolitdsara.

A csatlakozok bekotését a sez. 4.1 rajznak és a berendezésen lathaté szimbolumoknak megfelel6en végezze el.

A gyarté alapfelszereléskeént szallitja az alabbi abran bemutatott csatlakoztato készletet (obr. 18).

C - Tésnici krouzek OR

D - Pojistny krouzek z OT 58
E - Médéna podlozka

F - Pfipojka z OT 58

G - Kulovy ventil

A - Natrubek s vnitfnim zavitem
B - Fitink z OT 58

obr. 18 - Csatlakozo6 készlet
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Vlastnosti vody v systému

Jestlize se pouZiva voda s tvrdosti vy3si nez 25° Fr, doporucuje se pouziti vhodné upravené vody, aby se v kotli netvofi-
ly usazeniny. Pouziti upravené vody je nezbytné v pripadé rozsahlych systému( nebo ¢astého vpousténi jiz pouzité vody
do systému. Pokud je pak v téchto pfipadech nutné ¢aste¢né nebo Gplné vypusténi systému, doporucujeme opét naplnit
systém upravenou vodou.

Systém proti mrazu, kapaliny proti mrazu, prisady a inhibitory

Kotel je vybaven systémem proti zamrznuti, ktery uvede kotel do rezimu vytapéni, jestlize teplota vody v nabé&éhovém
okruhu systému klesne pod 6 °C. Toto ochranné zafizeni neni aktivni, jestlize je odpojeno plynové nebo elektrické
napajeni kotle. Pokud je to nutné, je dovoleno pouzit pouze a vyhradné takové tekuté pfipravky proti mrazu, pfisady a
inhibitory, jejichZ vyrobce poskytuje zaruku, Ze tyto pfipravky jsou vhodné k danému pouZziti a neposkodi vyménik kotle
nebo jiné soucasti a/nebo materialy kotle a systému. Je zakézano pouziti obecnych tekutych pfipravkd proti mrazu, pfi-
sad a inhibitor(l, jeZ nejsou vyslovné uréeny k pouziti do tepelnych systém( a nejsou slucitelné s materialy kotle a sy-
stému.

2.4 Pripojeni plynu

Pred pfipojenim plynového potrubi je nutné ovéfit, zda je kotel uréen pro fungovani s danym druhem paliva a
provést fadné vycisténi vnitfku celého plynového potrubi, aby se odstranily pfipadné usazeniny, které by
mohly ohrozit spravné fungovani kotle.

Pripojeni plynu musi byt provedeno k pfislusné pfipojce (viz obr. 23) v souladu s platnymi normami pomoci pevné ko-
voveé trubky nebo ohebné hadice s celistvou sténou z nerezové oceli, mezi systém a kotel se instaluje plynovy kohout.
Zkontrolujte, zda jsou v8echny plynové pfipojky dokonale tésné. Vykon plynoméru musi byt dostateény pro soucasné
pouziti véech k nému pfipojenych pfistroju. Primér plynové trubky, ktera vystupuje z kotle, neni urcujici pro volbu pru-
méru trubky mezi pfistrojem a plynomérem; primér je nutné zvolit v zavislosti na délce trubky a ztratach zatizeni v sou-
ladu s platnymi normami.

if Nepouzivejte trubky vodovodnich systému jako uzemnéni elektrickych pfistroju.

2.5 Elektromos bekotések

Piipojeni k elektrické siti
Pristroj je elektricky jiStény pouze tehdy, jestliZze je spravné pfipojen k u€innému uzemnovacimu systému in-
stalovanému v souladu s platnymi bezpe&nostnimi normami. U€innost a vhodnost uzemnéni nechte zkontro-
lovat odbornikem; vyrobce neodpovida za pfipadné skody vzniklé chybé&jicim uzemnénim systému. Ovérte si
také, zda elektricky systém odpovida maximalnimu pfikonu pfistroje uvedenému na typovém stitku kotle.

Kotle jsou vybavené specialnim pfivodnim kabelem k elektrickému rozvodu typu "Y" bez zastréky. Pfipojeni k siti je
nutné provést pomoci pevného pfipojeni a instalovat dvoupoélovy vypina€ s nejméné 3 mm vzdalenosti mezi kontakty,
mezi kotel a vedeni je nutné vloZit pojistky max. 3 A. Dodrzte polaritu (VEDENI: hnédy kabel / NULOVY VODIC: modry
kabel / UZEMNENI: Zlutozeleny kabel k pFipojkam elektrického vedeni. Ve fazi instalace nebo vymény piivodniho ka-
belu musi byt vodi¢ uzemnéni ponechan o 2 cm delSi nez jiné vodice.

Privodni kabel nesmi nikdy vyménovat samotny uZivatel; V pfipadé poSkozeni kabelu je tfeba pfistroj vypnout
a obratit se vyhradné na odborné vySkolené pracovniky. V pfipadé vymény pfivodniho kabelu pouZijte vyhra-
dné kabel "HAR H05 VV-F" 3x0,75 mm2 s maximalnim vné&j$im primérem 8 mm.
Prostorovy termostat (volitelny
fi POZOR: PROSTOROVY TERMOSTAT MUSI MIT KONTAKTY PRES RELE. PRIPOJENIM 230 V KE

SVORKAM PROSTOROVEHO TERMOSTATU SE NENAVRATNE POSKODI ELEKTRONICKA DESKA.
PFi pfipojeni dalkového ovladani nebo ¢asového spinace (timer) nesmi byt vedeno napajeni téchto zafizeni z
jejich vypinacich kontakt(. Napajeni musi byt provedeno prostrednictvim pfimého pfipojeni k siti nebo pomoci
baterii podle typu zafizeni.
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Hozzaférés az elektromos kapocsléchez

A kazan el6lapjanak eltavolitasa utan (lasd obr. 22) lehet hozzaférni a kapocsléchez a kilsé szonda (3. rész, obr. 19),
a szobatermosztat (1. rész, obr. 19) vagy a tavoli id6kapcsol6 (2. rész, obr. 19) bekdtése érdekében.

(@@ ------ .
@@ |« .

2

-
N

SIS
|

obr. 19 - Hozzaférés a kapocsléchez

2.6 Potrubi vzduchu/spalin

Pripojovaci trubka ke koufovodu nesmi mit mensi primér, nez je prdmér pripojky k pojistce proti zpétnému tahu. Pri
vystupu z pojistky proti zpétnému tahu musi mit svisla ¢ast délku nejméné pdl metru. Co se tyCe rozmérd a pouziti
kourovodU a prislusnych pfipojovacich trubek, je nutné dodrzovat platné normy.

Kotel je vybaven bezpecnostnim zafizenim (termostatem spalin), ktery zablokuje €innost kotle v pfipadé
Spatného tahu nebo ucpéani koufovodu. Toto zafizeni se nikdy nesmi upravovat nebo odstranit..
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3. Szerviz és karbantartas

Az alabbiakban leirt minden beallitast, atalakitast, belizemelést, karbantartast csak biztos szakmai felkésziltségi (az ér-
vényes elbirasok szerinti miiszaki képesitéssel rendelkez8) szakember végezhet, mint példaul a tertleti szakszerviz em-

berei.

FERROLI nem vallal felelésséget semmilyen személyi és/vagy anyagi karért, amely a szakmailag nem felkészult vagy nem
felhatalmazott személyek altal végzett helytelen beallitasbdl szarmazik.

3.1 Beillitasok

Prestavba napajeciho plynu

Pristroje mohou fungovat na metan nebo tekuty propan (GPL); pouziti jednoho nebo druhého plynu se nastavuje jiz ve
vyrobé a je jasné uvedeno na obalu a na typovém Stitku s technickymi udaji pfimo na kotli. Pokud je nutné pouzivat
pfistroj na jiny, nez je jiz nastaveny plyn, je tfeba si obstarat pfisluSnou soupravu k pfestavbé a postupovat nasledujicim
zplsobem:

1. Vyménte trysky hlavniho hofaku a instalujte trysky uvedené v tabulce s technickymi Udaji v sez. 4.4 podle typu
pouZitého plynu.
2. Zménte parametr tykajici se typu plynu:

uvedte kotel do stavu stand-by

stisknéte tlaCitko RESET (6. 8 - obr. 1) na 10 vtefin: na displeji se zobrazi blikajici " TS"

stisknéte tlacitko RESET (€. 8 - obr. 1): na displeji se zobrazi " P01 ".

Stisknéte tlaCitka uzitkového okruhu _——T 3~ (€. 1a2-obr. 1) k nastaveni parametru 00 (k provozu na metan)
nebo 01 (k provozu na LPG).

stisknéte tlacitko RESET (¢. 8 -obr. 1) na 10 vtefin.

kotel se vrati do stavu stand-by

3. Sefidte minimalni a maximalni tlaky na horak (viz pfislusny odstavec) a nastavte hodnoty uvedené v tabulce s te-
chnickymi udaji pro dany typ plynu.

4. Prilepte novy lepici typovy Stitek, ktery je soucasti soupravy pro prestavbu, vedle typového $titku s technickymi udaji
k potvrzeni provedené prestavby.

Aktivace rezimu TEST

Stisknéte soucasné tlaitka vytapéni <=+ — (€. 3 a 4 - obr. 1) na 5 vtefin k aktivaci rezimu TEST. Kotel se zapne
na maximalni vykon vytapéni nastaveny jako v pfedchozim odstavci.

Na displeji blikaji symboly vytapéni (€. 24 - obr. 1) a uzitkovou vodu (€. 12 - obr. 1); vedle se zobrazi vykon vytapéni a
vykon zapalovani.

obr. 20 - Rezim TEST (vykon vytapéni = 100%)

K ukonéeni rezimu TEST opakujte aktiva¢ni poradi.

Rezim TEST se automaticky deaktivuje za 15 minut.

15
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Az ég6 nyomasanak beallitasa

A jelen berendezés, mivel langmodulacios tipusu, két fix nyomasértékkel rendelkezik: a minimalis és a maximalis ér-
tékkel, amelyek a gaz tipusa szerint az adattablaban megadott értékek kell legyenek.

ooomw

A gazszelep utani "B" nyomasméré helyre csatlakoztasson egy megfeleld nyomasmérét.

Vegye le a "D" véd6sapkat.

A kazant mikddtesse TESZT modban, 5 masodpercig tartsa egyszerre lenyomva a fiitési gombokat (3. és 4. rész
- obr. 1).

Allitsa be a fiitési teljesitményt 100-ra.

A "G" csavarral allitsa be a maximalis nyomas értéket, az éramutatd jarasaval azonos iranyban névekszik, ellen-
tétes iranyban csoékken az érték.

A gazszelepen a "C" moduregrél késse ki az egyik fastont.

A "G" csavarral allitsa be a minimalis nyomas értéket, az 6ramutato jarasaval azonos iranyban cstkken, ellentétes
irAnyban né az érték.

K&sse vissza a moduregrdl levett fastont a gazszelepre.

Ellenérizze, hogy a maximalis nyomas nem valtozott-e.

Tegye vissza a "D" véd&sapkat.

A TESZT maod lezarasahoz ismételje meg az aktivalas miiveleti sorrendjét, vagy varjon 15 percet.

A nyomas ellendrzésének vagy beallitasanak elvégzését kdvetden kotelezé a szabalyozo csavar fe-
stékkel vagy plombaval valo régzitése.

Lol

A
%“.
G ] !
L L
1

J

O

obr. 21 - Plynovy ventil

Tlakové hrdlo po proudu
Regulace minimalniho tlaku
Kabel moduregu

Regulace minimalniho tlaku
Ochranné viko

Regulace vykonu topeni

K regulaci vykonu vytapéni uvedte kotel do provozu TEST (viz sez. 3.1). Stisknéte tlaCitka vytapéni <~ =]+ ~ (¢. 3 a
4) obr. 1 ke zvySeni nebo snizeni vykonu (minimalni = 00 - maximalni = 100). Stisknete-li tla¢itko RESET do5
vtefin, zUstane jako maximalni vykon ten vykon, ktery byl pravé nastaveny. Ukon&ete provoz TEST (viz sez. 3.1).

Regulace vykonu zapalovani

K regulaci vykonu zapaleni uvedte kotel do provozu TEST (viz ( sez. 3.1). Stisknéte tlacitka uzitkového okruhu
=T+~ (€. 1a2)obr. 1ke zvySeni nebo snizeni vykonu (minimalni = 00 - maximalni = 60). Stisknete-li tlaCitko
do 5 vtefin, zUstane jako vykon zapalovani ten vykon, ktery byl pravé nastaveny. Ukoncete provoz TEST (viz sez. 3.1).
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3.2

Uvedeni do provozu

fi Kontroly, které se maji provést pfi prvnim zapaleni a po vSech &innostech udrzby, které zahrnovaly odpojeni

od systém0 nebo zasah na bezpecnostnich zafizenich nebo ¢astech kotle:

Pied zapalenim kotle

Otevrete pfipadné uzaviraci ventily mezi kotlem a systémy.

Opatrné ovérte tésnost plynového systému s pouzitim mydlového roztoku k vyhledani pfipadnych mist Uniku na
spojich.

Naplrite vodovodni systém a zajistéte uplné odvzdusnéni kotle a systému otevienim odvzdusiovaciho ventilu umi-
sténého na kotli a pfipadnych odvzdusinovacich ventild na systému.

Zkontrolujte, zda nedochazi ke ztratam vody v systému, v okruzich uzitkové vody, ve spojenich nebo v kotli.
Zkontrolujte pfesné pfipojeni elektrického systému a funk&nost uzemnéni.

Zkontrolujte, zda hodnota tlaku plynu pro vytapéni odpovida pozadované hodnoté.

Zkontrolujte, zda v bezprostfedni blizkosti kotle nejsou hoflavé kapaliny nebo materialy.

Kontroly béhem chodu

3.3

Zapnéte pfistroj podle popisu v sez. 1.3.

Zkontrolujte tésnéni okruhu paliva a vodnich systémd.

Zkontrolujte u€innost komina a potrubi vzduch-spaliny béhem chodu kotle.

Zkontrolujte, zda cirkulace vody mezi kotlem a systémy probiha spravné.

Presvédcte se, ze plynovy ventil spravné moduluje jak ve fazi vytapéni, tak i ve fazi vyroby uzitkové vody.
Zkontrolujte spravné zapalovani kotle provedenim riznych zapnuti a vypnuti pomoci pokojového termostatu nebo
dalkového ovladani.

Ovéfte si, Ze spotfeba paliva uvedena na plynoméru odpovida spotifeb& uvedené v tabulce s technickymi udaji v
sez. 4.4.

Ovérte si, Ze se horak spravné zapali bez pozadavku na vytapéni pfi otevieni kohoutku s teplou uzitkovou vodou.
Zkontrolujte, zda se pfi provozu ve vytapéni pfi otevieni kohoutku s teplou uzitkovou vodou zastavi erpadlo vyta-
péni a probiha fadna vyroba uzitkové vody.

Zkontrolujte spravné programovani parametrli a provedte pfipadné vlastni Upravy (kompenzaéni ohyb, vykon, te-
ploty apod.)

Udrzba

Pravidelna kontrola

K zajisténi dlouhodobého spravného chodu pfistroje je nutné, aby kvalifikovany pracovnik proved| jednou roéné nasle-
dujici kontroly:

Ridici a bezpeé&nostni zafizeni (plynovy ventil, méfi¢ pritoku, termostaty apod.) musi spravné fungovat.

Okruh odvodu spalin musi byt dokonale u€inny.

(Kotel s uzavifenou komorou: ventilator, tlakovy spina¢ atd. - Uzaviena komora musi byt utésnéna: tésnéni, kabe-
lové prachodky atd.)

(Kotel s otevienou komorou: zafizeni proti zpétnému tahu, termostat spalin, atd.)

Potrubi a koncovky vzduch-spaliny nesmi byt ucpané a nesmi v nich dochazet ke ztratam

Hofak a vyménik tepla musi byt Cisté a bez usazenin. Pfi pfipadném c¢isténi nepouzivejte chemické prostfedky ani
ocelové kartace.

Na elektrodé nesmi byt usazeniny a musi byt spravné usazena.

Plynovy a vodovodni systém musi byt t&ésné& uzaviené.

Tlak vody ve studeném topném okukruhu musi byt asi 1 bar; v opaéném pfipadé ho uvedte na tuto hodnotu.
Obéhove ¢erpadlo nesmi byt zablokované.

Expanzni nadoba musi byt naplnéna.

Pratok a tlak plynu musi odpovidat hodnotdm uvedenym v pfislusnych tabulkach.

Plas, ovladaci panel a vnéjsi viditelné plochy miizete v pripadé potreby Cistit mékkym vihkym hadfikem,

popfipadé namocenym do vody s Cisticim prostfedkem. K Cisténi nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky ani
rozpoustédla.
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Otevreni plasté
PFi otevieni plasté kotle postupujte takto:

1. OdsSroubujte Srouby A (viz obr. 22).
2. Otocte plas (viz obr. 22).
3. Zdvihnéte plas.

Pfed kazdym postupem provadénym uvnitf kotle odpojte elektrické napajeni a zavfete plynovy kohout pfed
Z . S kotlem.

obr. 22 - Otevreni plasté

Analyza spalovani

Do kominu vlozte sondu;

Ovétte si, Ze je pojistny ventil pfipojen k trychtyfi odvodu.
Aktivujte rezim TEST.

Pockejte 10 minut, az se kotel ustali.

Provedte méreni.

abrwh=
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3.4 A problémak megoldasa

Diagnosztika
A kazan modern 6ndiagnosztikai rendszerrel van elladtva. A kazan rendellenessége esetén a kijelz6 a rendellenesség

szimbdlumaval (22. rész - obr. 1) egydtt villog, jelezve a rendellenesség kodjat.

Vannak olyan rendellenességek, amelyek tartos leallast okoznak (ezeket "A" beti jeldli): a mikédés helyreallitasahoz
elég 1 masodpercig lenyomni a RESET gombot (8. rész - obr. 1), vagy, amennyiben van ilyen, az (opcionalis) tavoli
id6kapcsol6 RESET gombjaval kell helyreallitani; ha a kazan nem indul, meg kell oldani a mikddési ledek altal jelzett
rendellenességet.

Az ("F" betlvel jelzett) rendellenességek a kazan ideiglenes ledllasat okozzak, ami automatikusan helyredll, amint a
rendellenességet okozé érték visszatér a kazan normal mikddésének megfelel6 tartomanyba.

Tabulka. 2 - Rendellenességek listaja

Kaod
rendelle- Rendellenesség Lehetséges ok Megoldas
nesség
Ellenérizze, hogy a gaz dramlasa a kazanhoz sza-
Gazhiany balyos legyen és, hogy a csévekbdl el lett-e tavolitva
a levegd
Erzékeld/begytitd elektroda ren- EIIeno’rlzze az elektroda kabelezését, és, hogy az
A01 Az ég6 nem kapcsol be dellenessé elektroda helyesen legyen elhelyezve, ne legyenek
9 rajta lerak6dasok
Gazszelep hibas Ellenérizze és cserélje ki a gazszelepet
Bekapcsolasi teljesitmény tl Allitsa be a bekapcsolasi teljesitményt
alacsony
A02 Lang jelenlég jelzése Elektréda rendellenesség Ellenérizze az ionizalé elekiréda kébelezését
kikapcsolt egénél Kartya rendellenesség Ellenérizze a kartyat
o _— Ellendrizze a flités szenzor helyes elhelyezkedését
Fltés szenzor sérilt . e o .
és mikodéseét
A03 Tth’evuIes vedelem beava- A berendezésben nem kering a _ . o .
tkozasa viz Ellendrizze a keringet6 szivattyut
A berendezésben levegé van Légtelenitse a berendezést
A fiisttermosztat beava- fusttermosztat kontaktusa nyi- Ellendrizze a termosztatot
tkozasa (a fusttermosztat va
F04 beavatkozasat kovetéen a Kabelezés megszakadt Ellenérizze a kabelezést
:(azan mtukodese 20 percre Kémény méretezés nem megfe- Cserélie ki a fiistcsovet
e van tiltva) lel6, vagy a kémény eltémddott !
A géz berendezésben alacsony s . .
. L . Ellenérizze a gaznyomast
A06 Nincs lang a begyuijtasi anyomas
fazist kovetéen Egéfej minimalis nyomas beal- Ellendrizze a nyomas értékeket
litasa
Szenzor sérilt
F10 1 eIoreme'zno szenzor ren- Roévidzaras vezeték Ellendrizze a kabelezést vagy cserélje ki a szenzort
dellenesség
Kabelezés megszakadt
Szenzor sérilt
F11 Halozati melgng szenzor Roévidzaras vezeték Ellenérizze a kabelezést vagy cserélje ki a szenzort
rendellenesség
Kabelezés megszakadt
Szenzor sérilt
F14 2. eIoreme'no szenzorren- Roévidzaras vezeték Ellenérizze a kabelezést vagy cserélje ki a szenzort
dellenesség
Kabelezés megszakadt
F34 Tgpfeszultseg alacsonyabb, Problémak az elektromos halo- Ellendrizze az elektromos berendezést
mint 170 V. zatban
F35 A haloz’atl frekvencia rendel- | Problémak az elektromos halo- Ellenérizze az elektromos berendezést
lenessége zatban
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Kaod
rendelle- Rendellenesség Lehetséges ok Megoldas
nesség
F37 Berendezés viznyomas nem | A nyomas tdl alacsony Toltse fél a berendezést
megfelel6 Szenzor sériilt Ellenérizze a szenzort
A s'zon.(.:la_ se'rult, vagy a kabe- Ellenérizze a kabelezést vagy cserélje ki a szenzort
lezés révidzaras
Kiils6 szonda rendellenes- - — - — - - -
F39 ség A szonda ki van koétve a gordulé Kdsse vissza a kils6é szondat, vagy iktassa ki a gor-
hémeérséklet aktivalasat dildé hémérsékletet
kdvetben
Ellenérizze a berendezést
F40 Berende%es viznyomas nem Tal magas nyomas Ellenérizze a biztonsagi szelepet
megfeleld
Ellendrizze a tagulasi tartalyt
A4l Erzékelok elhelyezése A c§oro'I' levalt az eléremend I'Ellen?n?zg a’futes szenzor helyes elhelyezkedését
érzékeld és miikodését
Fitési érzékeld rendellenes- - s L
F42 ség Szenzor sérilt Cserélje ki az érzékel6t
Nincs H,0 keringés a beren- Ellendri Keringetd szivattvit
5 416 vé - endrizze a keringetd szivattyu
Fa3 Hoc§erelo védelem beava dezésben 9 y
tkozasa
Levegd a berendezésben Légtelenitse a berendezést
F47 I:%er’end?zes wznyoma's Kabelezés megszakadt Ellenérizze a kabelezést
érzékel6 rendellenesség
F50 Modureg rendellenesség Kabelezés megszakadt Ellenérizze a kabelezést
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4. Vlastnosti a technické udaje

4.1 Rozmeéry a pripojky
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obr. 23 - Rozméry a pripojky

= Nabéhovy okruh vytapéni
= Vystup uZitkové vody

Vstup plynu
Vstup uzitkové vody
Vratny okruh topeni

= Vyvod pojistného ventilu
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10
11
14
20
21
22
27
32
36
37
39
42

4.2 Celkovy pohled a hlavni soucasti
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246
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4 )
' B 145
| [
95 10 844 7 39 9 136 11 32
37
obr. 24 - Celkovy pohled

Vstup plynu 44  Plynovy ventil
Vystup uzitkové vody 56 Expanzni nadoba
Vstup uzitkové vody 78 Pojistka proti zpétnému tahu
Nabéhovy okruh systému 81 Elektroda zapéleni a detekce
Vratny okruh systému 95 Obtokovy ventil
Pojistny ventil 126 Termostat spalin
Jednotka horaku 136 MEfic¢ pritoku
Hlavni tryska 145 Manometr
Horak 194 Vyménik
Mé&dény vyménik pro vytapéni a uzitkovou vodu 246 Snimac tlaku
Cerpadlo vytapéni 278 Dvojité ¢idlo ( Bezpecnost + vytapéni)

Automatické vypousténi vzduchu
Filtr vstupu vody

Regulator pratoku

Cidlo teploty uzitkového okruhu
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4.3 Hydraulicky okruh
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obr. 25 - Hydraulicky okruh

Vstup plynu

Vystup uZzitkové vody

Vstup uzitkové vody

Nabéhovy okruh systému

Vratny okruh systému

Pojistny ventil

Jednotka horaku

Mé&dény vyménik pro vytapéni a uzitkovou vodu
Cerpadlo vytapéni

Automatické vypousténi vzduchu
Cidlo teploty uzitkového okruhu
Plynovy ventil

o— 14

32
74

56 Expanzni nadoba

74  Plnici kohout

78 Pojistka proti zpétnému tahu
81 Elektroda zapaleni a detekce

ek systému

95 Obtokovy ventil
126 Termostat spalin
136 MEéfic pratoku

241 Automaticky
246 Snimac tlaku

by-pass

278 Dvajité Cidlo ( Bezpecnost + vytapéni)
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4.4 Tabulka technickych udaju

V pravém sloupci je uvedena zkratka pouzita na typovém Stitku s technickymi udaiji.

cod. 3540E851 - 01/2007 (Rev. 00)

g Udaj Jednotka Hodnota
Max. tepelna kapacita kw 34.4 Q)
Min. tepelna kapacita kW 11.5 Q)
Max. tepelny vykon vytapéni kW 31.3 P)
Min. tepelny vykon vytapéni kW 9.7 P)
Max. tepelny vykon uzitkového okruhu kW 31.3
Min. tepelny vykon uzitkového okruhu kW 9.7
Trysky hofaku G20 n° xR 15x1.35
Tlak pfivodu plynu G20 mbar 20
Max. tlak za plynovym ventilem (G20) mbar 12.0
Min. tlak za plynovym ventilem (G20) mbar 1.5
Max. pratok plynu G20 m3/h 3.64
ﬁﬁ} Min. pritok plynu G20 m3/h 1.22
<o Trysky hofaku G31 n°xR 15x0.79
Tlak pfivodu plynu G31 mbar 37
Max. tlak za plynovym ventilem (G31) mbar 35.0
Min. tlak za plynovym ventilem (G31) mbar 5.0
Max. prutok plynu G31 kg/h 2.69
Min. pratok plynu G31 kg/h 0.90
TFida G€innosti smérnice 92/42 EHS - % %
Trida emisi NOx - 3 (<150 mg/kWh) (NOx)
Max. provozni tlak ve vytapécim okruhu bar 3 (PMS)
Min. provozni tlak min vytapéni bar 0.8
Max. teplota vytapéni °C 90 (tmax)
/‘ Objem vody vytapéni litry 1.2
Kapacita expanzni nadoby vytapéni litry 10
Tlak pfedb. zatizeni expanzni nadoby vytapéni bar 1
Max. provozni tlak v uzitkovém okruhu bar 9 (PMW)
Min. provozni tlak v uzitkovém okruhu bar 0.25
Objem vody uzitkového okruhu litry 0.3
Pratok uzitkové vody Dt 25°C I/min 17.9
Pritok uzitkové vody Dt 30°C I/min 14.9 (D)
Stuperi ochrany IP X5D
Napajeci napéti V/Hz 230 V/50 Hz
Elektricky pfikon W 90
Elektricky pfikon uzitkového okruhu w 90
Vaha - prazdny kg 31
Typ pfistroje B 11gs
PIN CE 0461BR0843
24
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4.5 Grafy
Grafy tlak - vykon
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4.6 Elektrické schéma
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obr. 26 - Elektrické schéma
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Upozornéni: Pred pfipojenim prostorového termostatu nebo dalkového ovladani odstrarite mustek na

svorkovnici.
Popis
32 Cerpadlo vytapéni
42 Cidlo teploty uzitkové vody

44  Plynovy ventil

47 Modureg

72  Prostorovy termostat

81 Elektroda zapaleni/detekce
95 Obtokovy ventil

126 Termostat spalin

136
138
139
246
278

Méfi¢ pratoku

Vnéjsi sonda

Dalkové ovladani (Opentherm)
Snimac tlaku

Dvojité Cidlo ( Bezpecnost + vytapéni)
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